Prijevod navigacijskih fraza

rejoignez_la_route_indiquée_a_lécran

nastavite po oznacenoj ruti

nouveau_calcul

preraunavam

embouteillage

guZva u prometu

continuez_sur_cette_route

nastavite po ruti

jusqua do
destination odrediste
I'étape dvije tocke
puis zatim

montez_a_bord_du_ferry

ukrcajte se na trajekt

quittez_le_ferry

iskrcajte se sa trajekta

engagez_vous_sur_le_rond_point

udite u kruzni tok

prenez izadite na
la_sortie izlaz
a_gauche u lijevo
a_droite u desno
serrez drzite se

faites_demi_tour

napravite polukruzni okret

naviguez_a_vol_d’oiseau

vozite van ceste

la_bretelle odvojak
en_face ispred vas
tournez skrenite
vous vi

étes ste

arrivé stigli

arrivez stizete
a_destination na odrediste
a_l'étape na via tocku
dans za

suivante slijedeéu

au_rond_point

na kruznom toku

quittez_le_rond_point

izadite iz kruznog toka

dés_que_possible

¢im bude moguce

naviguez_sur_route

slijedite rutu

étape via tocka
pieds stopa
meétres metara
kilometre kilometar
kilometres kilometara
yards jardi

mile milje
miles milja

un jedan
deux dva

trois tri
quatre Cetiri




cing pet

Six Sest

sept sedam
huit osam
neuf devet

dix deset
100 sto

200 dvijesto
300 tristo
400 Cetristo
500 petsto
600 Sesto

700 sedamsto
800 osamsto
900 devetsto
virgule_vingt_cing cijela dvadeset i pet
virgule_cing cijela pet

virgule_soixante_quinze

cijela sedamdeset i pet

a_zéro

zanula

a_un jedan

a_deux dva

a_trois tri

a_quatre Cetiri

a_cing pet

a_six Sest

a_sept sedam

a_huit osam
cing_cents petsto
la_1re_sortie prvom izlazu
la_2e_sortie drugom izlazu
la_3e_sortie trecem izlazu
la_4e_sortie Cetvrtom izlazu
la_5e_sortie petom izlazu
la_6e_sortie Sestom izlazu
la_7e_sortie sedmom izlazu
la_8e_sortie osmom izlazu

la_Ye_sortie

devetom izlazu




